

















Retrato de
FRANCISCO ANTONIO de ZELA y ARIZAGA,
reproducido del cuadro existente

en la tercera sala del Museo de Historia Nacional de Lima.

Copia proporcionada por la Direccién de dicho Museo
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Tarata, manejaron loq hilos secrdtos de aquel audaz
movimiento insurreccional, cuando era muy sabida la
manera inhumana como el virrey Abascal castigaba
los menores conatos de insurreceién en ésta, por enton-
ces, colonia de Espana. '
““Despreciando las posibles consecuencias de sus actos,
Ramén Copaja, de estirpe lupaca, producia claves para
comunicarse con los independientes, y actuaba de emisario
activisimo entre los patriotas tacnenos y los directores
de las fuerzas argentinas acampadas en el Alto Peri. .
‘““Cuando una civilizacién méas vasta, y una superior
cultura se produzcan en nuestro pais, el Perti encargara
al bronce reproducir los rasges del modesto y honrado
indio que, cual Olaya en Chorrillos, rif6 su existencia _
por dar libertad a su patria’’. | ;
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Los Ara fueron caciques grandes del valle de Tacna
desde 1588, en .que Diego Caqui, hijo de Diego Catari,
hijo a su vez de Juan Catari Apassa, régulo de Chucuito,
transmiti6 a su primogénito Diego Ara el gobierno de
los indios hanansayas, o arribenos, de dicho valle.
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Ara es apellido castizo aimara.

Proviene de aru: habla, idioma o lenguaje, y significa
el que habla, el que es entendido en una lengua nativa
o forastera; el lenguaraz; el que lleva la palabra en oca-
siones determinadas en nombre y representacién de sus

congeneres.
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La dinastia cacical de los Ara tuvo que ver con To-
ribio y José Rosa Ara en el siguiente grado de suce-

sién, contemplado durante los cien afios que precedieron
los sucesos de 1811 y 1821:
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Como se vera, portador de la carta transcrita, la cual
hemos desglosado del expediente judicial a que perte-
neci6, fué Ramén Copaja, cuya presencia a sesenta. leguas
de su jurisdiccién, metido en incumbencias impropias de
un cacique, no admite otra explicacion sino su condi-
eién de emisario secreto de los portefios acampados, por
aquella época, en el Alto Peri.
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Resultaronle sospechosas al subdelegado Portocarre-
ro, asi la misiva reservada como la carta que la contuvo,
cuyos términos ‘‘tabaco’’ ‘‘mazos’’ y ‘‘manos de papel’’
pudieron referirse en forma encubierta a pertrechos de
guerra, como ser: polvora, balas y armas de fuego.
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Ello di6é lugar a una serie de esclarecimientos, y en-
tre otras diligencias, al auto que transeribimos a con-
tinuacion : _

‘““En consideracion a las delicadas y criticas circuns-
tancias del dia, y a que la misiva reservada de fojas 1, de
este expediente, indica muchas sospechas, la que ha
exhibido Ignacio Oviedo con la carta de fojas 2, en la
que dice se la incluyé don Francisco Antonio de Zela,
balanzario de la Real Callana de Tacna; atendiendo’ a
que el referido papel reservado es de diversa fecha de
la de la carta, y a que su contenido, no trae concordan-
cia con aquella, tomesele confesion a diecho Ignacio Ovie-
do que se halla arrestado en el cuartel, bajo la sagrada
religiéon del juramento y de su pena, a efecto de que
declare si el papel reservado de fojas 1 vino dentro de la
carta que le escribe dicho Zela con fecha 17 del corriente
mes de octubre, que consta a fojas 2, y diga si ésta se

- 1la dirigié el referido Zela; si éste es su apoderado o co-
rresponsal ordinario en Tacna, sujeto que la condujo, y
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Desguarnecida la plaza de Tacna en la proporeién de
los refuerzos que se desprendiesen sobre Arica, el levan-
tamiento que las circunstancias aplazaron a junio de 1811,
se hubiese verificado, sin mayor dilaciéon, en 1810, a tiem-
po que una montonera, mas o menos numerosa, al mando
del ariqueiio Oviedo, hubiese operado entre el puerto
de Arica y la raya del Alto Perua.

* % %

El brigadier Goyeneche, amenazado a retaguardia de

sus posiciones de Jestis de Machaca, se hubiese visto en

la precision de desprender fuerzas de consideracién so-
bre la provincia de Arica, y de consiguiente, a debilitar
sus efectivos del momento, dando a sus adversarios la
oportunidad de batirlo. 3
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Este plan, harto bien meditado, fracasé lastimosamen-
te, como se podré juzgar por las conclusiones del sumario
que venimos transeribiendo:

“En el pueblo de Tacna, en 22 de octubre del co-
rriente aflo, para la declaracién ordenada, comparecid

ante este, juzgado don Francisco Antonio de Zela, ensa-

yador fundidor y balanzario de las Reales Cajas de este
partido, a quien su Merced, por ante mi, le recibi6 jura-
mento, que hizo por Dios Nuestro Sefior y una senal de
la cruz, sobre lo que ofreecié decir la verdad de lo que
supiese y fuese preguntado. : .

‘Y, siéndolo por el tenor del auto que antecede, dijo:

“Que es cierto que escribié la carta de fojas 2 al su-
jeto a quien estd dirigida, la que se le puso a la vista.

““Dijo asi mismo ser verdad haber incluido el papel
de fojas 2, que también se le manifestd. ‘

““Que el haber dado la noticia a que dichos pape-
les se refieren, resulté. de haber oido decir eso mismo
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con el objeto de fiscalizar la produceién de las minas
de Santa Rosa y Guantajaya las cuales hallabanse por
aquel enténces en notable prosperidad.

[
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En 1778, autorizado por el Tribunal Mayor de Mine-
ria, don Alberto de Zela transpas6 a tercera persona el
mencionado empleo de ensayador anexo a las minas de
Cailloma, y comprdé en cuatro mil pesos el empleo de
igual clase anexo a la callana de Tacna, empleo que pasé
a ocupar en 1769.
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En documentos del archivo notarial de Tacna, don Al-
berto figura como apoderado de don Nicolds Préspero
Manrique de Lara y Carrillo de Albornoz, tercer mar-
quez de Lara, reclamando cierta cantidad de pesos, por
lo que a su poderdante le correspandi6 en el ‘‘arrenda-
miento’’ del puerto de Iquique, del que fueron encomen-
deros los de su apellido y titulo.
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En el Archivo Nacional hemos visto un documento

“signado con el No. 751, perteneciente al Cunaderno de

Temporalidades, del que resulta que, al dejar la -admi-
nistracion de la Calera de los Jesuitas, don Alberto, re-
sulté alcanzado en 14 pesos y un real, ‘‘mas el importe
de cuatro mil ciento veinte tiestos de los construidos para
custodiar azogue, a razén de un real cada uno’’.
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La direccion de Temporalidades ofici6 a ese respecto
a la intendencia de Arequipa, y ésta a la gobernacién de
Tacna, més ocurrié que al llegar a su destino el exhorto
del caso, en fecha 7 de setiembre de 1789, don Alberto
se encontraba en Lima en uso de regular licencia.

Fué aquella la tltima vez que el honrado peninsular
vi6 a su esposa e hijos.
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Don Alberto de Zela figura en el ntimero de emplea-
dos de las Reales Cajas de Arica, en la Relacién de la
visita al partido de Arica practicada en 1793 por el in-
tendente de Arequipa don Antonio Alvarez y Jiménez.

) kK x

Don Alberto murié trigicamente el 18 de setiembre
de 1E792 en las circunstancias referidas por José Beli-
sario Gomez en su Coloniaje:

‘““Estando de visita dicho don Alberto de Zela y Nelm
en casa del cacique don Toribio Ara—asi se expresa aquel
autor—se suscité entre ambos una ligera disputa acerca
de cual de ellos poseia una escopeta de mejor calidad’’.

‘‘Para resolver la controversia, mandé don Alberto que
se trajese a su casa la suya.

¢ ““El cacique, convencido de que el arma recién traida
no estaba cargada, segin lo afirmaba su duefio, la pre-
par6 y, llevando adelante una chanza impropia, apunté
& su amigo.
‘“‘Se oy6 una detonacién.
“Don Alberto se desplomé mortalmente herido...."".
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En punto de espirar dict6 sus tltimas disposiciones
a presencia del escribano pitblico don Francisco Enri-
que Portales, siendo testicos don Domingo de Agiiero,
tesorero de las Reales Cajas, el capitan don Antonio de
Tagle y Bracho, el teniente don Pedro José Gil, D Pedro
Méndez y D. Matias Baluarte.
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El otorgante declara en su confesién testamentaria su
patria y ascendeneia, su matrimonio con dofia Maria Mer-
cedes de Arizaga, los hijos habidos en su matrimonio, y
las circunstancia de haber introducido en la sociedad ma-











































Mantilla que pertenecié a Dofia MARIA de la NATIVIDAD SILES,

esposa del procer Don FRANCISCO ANTONIO de ZELA.

Objeto No. 28 de la tercera sala del Museo de Historia Nacional de Lima.
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ciaba, acuerdo dar el wltimo testimonio de mi adhesiélli_/
a la paz y armonia de estas provincias, y hago lugar a
una tregua de cuarenta dias.

““En algunos momentos llegué a lisonjearme que por
estos medios se cerrarian para siempre las puertas del
templo de Jano y pondriamos en olvido el arte funesto
dé destruirnos unos a otros; pero bien presto la felonia
burlé mis esperanzas y vi alejarse de mi vista el hori-
zonte de la paz. '

““Un corazén formado en la intriga y habituado al \
crimen no puede ocultar por mucho tiempo el veneno
que lo alimenta; y aunque la explosién de su malicia
se dilata algunas veces, al fin se descubren sus progresos.

““Asi sucedié durante la noche del 6 del presente, en
-que desapareci6 ese fantasma de simulacién, cuya sombra

~ ocultaba el mayor monstruo que ha abortado América.

‘“‘Nuestro ejército se hallaba en un equilibrio de sere-
nida, y descansaba bajo la garantia de la buena fé que
habia ofrecido guardar ese general que tanto alarde hace
de la dignidad de su palabra, cuando, entre diez y once
de aquella noche, se dirigieron a atacar nuestra avan-
zada de Yurancoragua mil hombres divididos en tres co-
lumnas, con sus respectivas piezas de artillerfa; y después
de haber quebrantado sacrilegamente la solemne tregua
en que nos hallibamos, sufrieron el oprobio de hacer :
una precipitada fuga, dejando en nuestro poder cinco
soldados y un cabo prisioneros, con varias armas, cuyo
detalle se analiza suficientemente en el ntimero 3 de la

| Gaceta ‘‘Mercurio y Marte’’, ~y,

98 . ‘‘Este hecho, capaz de escandalizar a todo el que no
sea tan depravado como sus autores, demuestra que hay

E en nuestra edad un hombre cuyos atentados s6lo pueden

creerse cuando el suceso ha demostrado su posibilidad.
‘““Tal es el general del ejército de Lima. Su propia
: conducta justifica el paralelo que hago.




















































































































































































































































































































































































































































































































































